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1. INFORMACIJE WSTEPNE

KT-SG-SC Smart Card only KT-MUL-SC Smart Card
KT-SG-MT Multi-technology ) KT-MUL-MT Multi-technology
KT-SG-MT-KP  Multi-technology with Keypad KT-MUL-MT-KP Multi-technology with Keypad

Czytniki kart zblizeniowych typu KT-SG i KT-MUL przeznaczone sg do pracy w sys-
temach kontroli dostepu. Mozna je instalowaé wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Po-
siadajg obudowe z tworzywa ABS spetniajgcg wymagania normy IP66 (wodoodpornosc)
oraz zabezpieczenie antysabotazowe. Wzmacniajace bezpieczenstwo zabezpieczenie
optyczne dostepny jest zaréwno w trybie RS-485, jak i w trybie Wiegand.

Czytniki mogq wspdtpracowac z kontrolerami KT-1 i KT400 wykorzystujac szyfro-
wana transmisje RS485 lub z innymi z interfejsem Wieganda. Odczyt kart na czestotli-
wosci 125 kHz (np. ioProx, HID Prox), oraz Mifare Plus EV1 (13,56 MHz). Dostepne dwie
wersje obudowy oraz modele z klawiaturg dotykowa. Zasieg odczytu kart zblizeniowych
wynosi od 2 do 10 cm w zaleznosci od rodzaju karty.

Charakterystyka czytnikéw

. Szyfrowanie w caty torze transmisji dla zwiekszenia bezpieczenstwa

Ekonomiczne rozwigzanie pozwalajace na przejscie od wersji Prox do
zaawansowanej technologii Smart

Otwarta technologia zapewnia wszechstronnos¢ zastosowan

Dostepne wersje z pojemnosciowg klawiaturg dotykowg

Przygotowany do pracy w przysztosci z technologig Bluetooth

Unikalna konstrukcja pozwala zaoszczedzic¢ czas i koszt okablowania do czujnika
stanu drzwi, przycisku wyjscia i zamka elektrycznego.

Dostepne w wersji do montazu na puszkach lub waskich profilach

. Przeznaczone do wspétpracy z kontrolerami KT-1 i nowymi wersjami KT-400 (R01)

* & o o *

*
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Komunikacja szyfrowana ioSmart

. Mifare EV1 AES-128 bit . Wybor komunikacji, Wiegand . Szyfrowana komunikacja
szyfrowana komunikacja lub Encrypted RS-485 IP z serwerem
. Karta przesyta numer . Szyfrowana komunikacja AES- °
identyfikacyjny tylko wtedy, 128
gdy czytnik ma klucz do . Protokét Kantecha RS-485 M
otwarcia sektora karty.
. Transmisja o wysokiej

czestotliwosci 13,56 MHz

EntraPass

Master

STANDARD
RS-485

STANDARD
RS-485

STANDARD
i RS-485

IP szyfrowanie,
(AES-128 bit) III

RS-485 34 RS-485 34 RS-485 34 RS-485 A
Szyfrowanie 28 Szyfrowanie o Szyfrowanie o8 Szyfrowanie e
(AES-128 Bit) 20 (AES-128 Bit) & (AES-128 Bit) |8 (AES-128 Bit) [H8

’/;:\‘ ’f,.}\’ ’/;:\' 125 khz ‘?’ 125khz

>
X

MIFARE MIFARE HID prox HID Pros
ioProx
PLUS EV1 PLUS EV1 HID Iclass CSN HID Iclass CSN

Mifare (AES-128 Bits Encrypted) Mifare (AES-128 Bits Encrypted)

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0. 4
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Parametry techniczne
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Waskle profile Puszka elekiryczna

Model KT-MUL-MT-KP KT-MUL-MT KT-MUL-3C KT-SG-MT-KP KT-SG-MT KT-2G-5C

i 13.56 MHz 13.56 MHz - 13.56 MHz 13.56 MHz
Czestotliwost pracy 195 kHz 195 KMz 13.56 MHz 125 kHz 125 kHz 13.56 MHz
Pobor prgdu (mA) @ . - ; ; - ,
12 VDC odezy/sp nkowy 200 mABO mA | 100 mATO mA | 100 mATO mA | 200 mASO mA | 100 mATO mA | 100 mATD mA
Masa 1104g 1104g 105 g 175qg 170 g 165 g
S‘gﬁ;”;;ifl';“i’:r:'aw'a‘“ra dotykowa Tak Nie Nie Tak Nie Tak

Do2cm* Do 3 cm*
Zasieq odczytu kary ioProx (125 kHz) do 5.4 rm - do 6.8 rm -
* *

Zasieg odczytu karty MIFARE Plus EV Dgolacamcm Dd%%,%r?m
(13.56 MHz), sector zaszyfrowany ’ :
Montaz Montaz na waskich profilach Momtaz na puszkach
Wmiary (wys.x szerx of.) 11568 x 44,6 x 24.7 mm 1158 x 71.56x 24.7 mm
Wapierane karty 125 kHz ioProw | HID MA ioProx | HID A

‘Wapierane karty 13.56 MHz

MIFARE Plus EV1, ISO/EC 14443A, 144438

Podtaczenie

& bezsrubowych zaciskow

Czujnik sabotazowy

Optyczny

Obslugiwany format Wiegand

Kantech SSF, Kantech XSF, 26-bit, 34-bit

Sygnalizator akustyczny

Whudowariy

Zabezpieczenie AES-128

Od karty ioSmart do czytnika | od czytnika do kontrolera po RS-485

Wyijscia

RS-485: zamek (otwarty kolektor) - do 750 mA

Temperatura pracy

-40°C do +70 °C

‘Wilgotnosg pracy

0 do 95% bez kondensacji

WskaZnik LED

‘Wielokolorowy pasek: czerwony, Zielony, zofty, niebieski, konfigurowalny

‘Wejscia w trybie Wiegand

LED i brzeczyk

Weiscia w RS-485

2 do 4, konfigurowalne

MNapiecie wejsciowe

8.5 VDC do 16 VDC (zasilacz DC z regulacja mocy)

Obudowa

Poliwealan dymiony czarmy

Ocena palnosci

uLo4 v-2

Firmware

Mozliwose aktualizacj poprzez RS-485

Klasa szczelnosci

IF &5

Komunikacja R5-485 (AES-128) lub Wiegand
Cabling 3 parowa skretka nieekranowana AWG 22 lub CATS, do 150 m
Certyfikaty FCC/IC, CE, UL294, NIST, FIPS 197, RoHS, WEEE

Kompatybilne jednoski kontroli
dostepu (RS-485)

KT-400 {tylko nowsze modele RO1 bez radiatora) | KT-1

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Zasieg odczytu zalezy od modelu czytnika, typu karty oraz warunkéw otoczenia.
Najmniejszy zasieg majg czytniki z klawiaturg, multi-formatowe (KT-MUL-KP), z dwiema
antenami (125 kHz i 13,56 MHz). Najwiekszy modele KT-SG-SC. Rozmieszczenie anten
w réznych modelach pokazane jest na zdjeciach na nastepnej stronie.

Rozmieszczenie anten w czytnikach multi-formatowych

—
125 KHz
l
\ _ J Y = J L —
KT-MUL-MT-KP KT-MUL-MT KT-SG-MT

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0. 6
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Formaty kart do czytnikéw ioSmart

Format Multi-Technology Models Smart Card Models
ioSmart MIFARE Plus EV1 (Kantech cards) X X
Kantech ioProx (Prox) X
HID Prox X
MIFARE Classic (UID) X X
MIFARE Plus (UID) X %
DESFire (UID) X X
14443B Standard (UID) X X
m MFP-2KDYE B MFP-2KSHL
i
g
? £
g
‘ £
._eTEcn e SSF8000:00000 oossoamng o
MFP Mifare Plus Ev1
2k pamiec 2k
DYE karty do nadruku
SHL Karty o zwiekszonym zasiegu typu Clamshell

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instalacja czytnika

1. Przewdd od kontrolera przeprowadz przez Sciane i przetoz przez otwor w
tylnej sciance montazowej czytnika

2. Przymocuj tylng Scianke montazowgq czytnika do sciany za dwdch wertow

3. Aby wykorzystac czujnik antysabotazowy zlokalizowany na tylnej $ciance
czytnika wytnij plastikowg zaslepke

4. Przykrec¢ dolng czes¢ zaslepki srubg do Sciany

5. Po podtaczeniu przewodu do modutu czytnika zgodnie z opisem w dalszej

czeso zatrzasnij pokrywe obudowy wraz z modutem na goérnym zatrzasku
i docisnij dolng czes¢ az do zatrzasnleaa zaczepu
6. Zabezpiecz pokrywe obudowy uzywajac zataczonej specjalnej sruby

UWAGA: Jezeli jako kabla uzywasz czteroparowej skretki UTP to do zasilania
czytnika wykorzystaj po dwa ztqczone przewody (z jednej pary, dla zwiekszenia
przekroju) dla GND i PWR. Pozostate 4 przewody wykorzystaj dla sterowania
LED i BUZ oraz transmisji DO i D1 lub RS485.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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Odlegtosc¢ okablowania

Ponizsza tabela przedstawia maksymalne odlegtosci kabli miedzy czytnikiem i
kontrolerem. Wyniki oparte na uzyciu Kt-400rev1 lub KT-1. Wyniki dla KT-400 (z
radiatorami); podzieli¢ odlegtos¢ o potowe

Protokot Maksymalny dystans  Okablowanie Wyposazenie na 1 linic  Wyposazenie
catkowite (KT-400)
RS-485 150 metrow Podtaczenie do 2 x Czytniki 8 x czytnikow
czytnika 1 x kontaktron 4 x kontaktrony
1 x T-Rex 4 x T-Rex
RS-485 150 metréw Podtaczenie do 1 x Czytnik 4 x czytniki
czytnika 1 x kontaktron 4 x kontaktrony
1 x T-Rex 4 x T-Rex
Wiegand 150 metréw Podtaczenie do plyty 2 x Czytniki 8 x Czytnikow
kontrolera
Wiegand 75 metréw Podtaczenie do ptyty 1 x Czytnik 4 x czytniki
kontrolera 1 x Czytnik 4 x czytniki
z klawiaturg z klawiatura

RS-485 (COM2)

l l l l -
T.Rex

Wyjscie
o LY >l o
kontaktron

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0. 10
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% e R
BUZ/ j:
120 |
Datao Kontroler :
Dataf |
GND V4 pprtem i
g.5-1evpc “egand
LED |
Piezo |
_ o
Podtaczenie czytnika ioSmart do kontrolera z portem Wiegand
Maksymalna odlegtos¢ - 150m
Przewdd potaczeniowy - skretka UTP (4 x 200 lub LIYCY 6 x 0,5-1mm)
Czytniki posiadajq po 6 zaciskdéw bez Srubowych, hermetycznych
Aby przewdd do zacisku nalezy nacisng¢ waskim, ptaskim Srubokretem pole ob-
ok otworu, do niego odizolowang na 5 mm koncéwke przewodu i zwolni¢ nacisk.
Przewdd zostanie zacisniety w otworze.
DO/
X
N - jl
Kontroler
X- z portem !
X+ RS485 |
GND !
8.5-16VDC I
__________________________ o

Podtgczenie czytnika ioSmart do portu RS485 (Com2) kontrolera
KT-1 lub KT400(R01)

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Do potaczenia uzywaj jednolitego 5.6K
przewodu (drut) ] L v

Podtaczenie linii dozorowych czytnika ioSmart do portu RS485 (Com2) kontrolera
KT-1 lub KT400(R01)

Zamek

Do potaczenia uzywaj jednolitego

przewodu (drut) Czujnik
stanu drzwi
5.6K
Przycisk 111K
wyjscia

X-
120

X+
LED/
1

Zasilacza zamka elektrycznego
12VDC, 750mA maksimum

Podtaczenie zamka elektrycznego, czujnika stanu drzwi oraz przycisku wyjscia do
czytnika ioSmart do portu RS485 (Com?2) kontrolera KT-1 lub KT400(R01)

UWAGA: Jezeli jako kabla uzywasz czteroparowej skretki UTP (zalecane) to do zasila-
nia czytnika wykorzystaj po dwa ztqczone przewody (z jednej pary, dla zwiekszenia
przekroju) dla GND i PWR.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Konfigurowanie czytnika

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac¢ czytnik, poprzez zwarcie przewodéw w
urzadzeniu oraz przy pomocy inteligentnej karty Kantech. Opisano tu réwniez, jak
przypisa¢ numer identyfikacyjny i kolor do czytnika, aby utatwi¢ identyfikacje podczas
korzystania z EntraPass.

Konfiguracja czytnika za pomocg terminali
Format transmisji SSF

Format transmisji XSF

34-bitowy format transmisji
26-bitowy format transmisji
Unikatowy identyfikator (UID)

Format transmisji SSF

Jesli komunikacja RS-485 nie zostanie wykryta po wigczeniu czytnika, przesyta on for-
mat Wiegand zgodnie z jego konfiguracjq. Fabrycznie czytnik jest ustawiony w forma-
cie SSF.

Ponizszy schemat i procedura opisuje, jak przywrdci¢ domysiny format fabryczny.

KANTECH

1= ey, D1/
X~ ( ot [ o K+
BUZ/ (Pl ey
e L - ; LED/

e —| 11

GND L 1. PWR

Uwaga: Wymuszenie ustawienia fabrycznego spowoduje usuniecie wszystkich ustawien
niestandardowych z czytnika.

1 - Ztgcz razem zacisk DO i BUZ.

2 - Ztacz razem zacisk D1 i LED.

3 - Podfigcz zasilanie do czytnika.

4 - Rownoczesna czterokrotna sekwencja czterech dzwiekdw i btyskéw, jest sygnatem
pomysinego powrotu do formatu transmisji SSF. Sekwencja szybkich sygnatéw
dzwiekowych i blyskow przez cztery sekundy jest sygnatem nieudanego resetu do SSF

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Format transmisji XSF

Ponizszy schemat i procedura opisujg, jak witaczy¢ Kantech eXtended Secure Format (XSF):

1 - Ztgcz razem zacisk DO z zaciskiem BUZ.

2 - Podfgacz zasilanie do czytnika.

Rédwnoczesna czterokrotna sekwencja trzech sygnatow dzwiekowych i btyskéw, jest
sygnatem poprawnego przeprowadzenia procesu konfiguracji do formatu transmisji
XSF.

Sekwencja szybkich dzwiekow i btyskéw dla czterech os6b

sekundy jest sygnatem nieudanej konfiguracji formatu transmisji XSF.

34-bitowy format transmisji

Ponizszy schemat i procedura opisujg sposéb witgczania formatu 34-bitowego Wiegand

Do/ . ~ DA/
0 [ | 2o o

BUZ/ - _— LED/
120 disC =]\ ‘ H

ral .
eno | D) (O[N] (pwr
\ )/
H““xﬂ_% - -
AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. zo.0. 14
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1 - Zwarcie razem zacisku D1 z zaciskiem BUZ.

2 - Podtacz zasilanie do czytnika.
Jednoczesna czterokrotna sekwencja jednego sygnatu dzwiekowego i btysku, jest
sygnatem poprawnego skonfigurowania 34-bitowego formatu transmisji. Sekwencja

szybkich sygnatéw dzwiekowych i btyskéw dla
cztery sekundy to sygnat nieudanej konfiguracji do 34-bitowego formatu transmisji.

26-bitowy format transmisji

Ponizszy schemat i procedura opisuja, jak wiaczy¢ 26-bitowy format Wiegand

KANTECH
* |0 | N W

Buz/ | | =7 | LEDI
2o |« “ ] 1
GND r iL . ,. ! PWR

1 - Ztgcz razem zacisk D1 ze ztgczem LED.

2 - Podfgacz zasilanie do czytnika.

Rédwnoczesna czterokrotna sekwencja dwdch sygnatow dzwiekowych i btyskéw, jest
sygnatem poprawnej konfoguracji 26-bitowego formatu transmisji.

Sekwencja szybkich sygnatow dzwiekowych i btyskéw dla cztery sekundy to sygnat

nieudanej konfiguracji.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0. 15
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Wyslij unikatowy identyfikator (UID)

Jezeli komunikacja RS-485 nie zostanie wykryta po wigczeniu zasilania, ponizszy
schemat i procedura opisuje, jak skonfigurowa¢ czytnik do wysytania identyfikatora UID
z obstugiwanymi poswiadczeniami.

Do A = .
A= | DU
X- N N X

BUZ/ " N |
120 1 =\ [FRY
enp T C o] ewr

1 - Ztacz razem zacisku DO z zaciskiem LED.

2 - Podiacz zasilanie do czytnika.

Réwnoczesna sekwencja pieciu sygnatéw dzwiekowych i btyskdw, jest sygnatem po-
prawnej konfiguracji.

do opcji UID. Sekwencja szybkich dzwiekdw i btyskow przez cztery sekundy to sygnat
nieudanej konfiguracji do formatu UID.

Konfigurowanie czytnika za pomoca karty Kantech

Dostepnych jest do siedmiu réznych trybdw konfiguracji. Ponizsze kroki opisujg

pierwsze dwa tryby. W przypadku innych trybéw wykonaj te same kroki, ale zastap odpowied-
nie wartosci z Tabeli 1.

Aby skonfigurowac czytnik za pomocg karty, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 - Zresetuj czytnik do domysinego trybu fabrycznego i zaprezentuj karte w ciggu pierwszych
10 sekund, utrzymaj karte w polu czytnika przez co najmniej cztery sekundy. Czytnik wyemitu-
je jeden dzwiek, a dioda LED mrugnie raz.

2 - Aby umozliwi¢ transmisje formatu Wiegand w formacie 34-bitowym, karte nalezy przytozyc¢
raz do czytnika, a po pieciu sekundach, czytnik wyda jeden dzwiek, a dioda LED mignie raz,
potwierdzajac tryb 1.

Aby wiaczy¢ transmisje formatu 26-bitowego Wiegand, karte nalezy dwukrotnie zblizy¢. Pieé
sekund po ostatniej prezentacji karty, czytnik wyda dwa sygnaty dzwiekowe, a dioda LED mi-
gnie dwukrotnie, aby potwierdzi¢ tryb 2.

3 - Przedstaw karte po raz ostatni, aby potwierdzi¢ konfiguracje. Czytelnik potwierdzi

nowa konfiguracja z jednym sekundowym ciggtym sygnatem dzwiekowym i mignieciem diody
LED.

Ponizsza tabela przedstawia liczbe prezentacji kart wymaganych dla kazdego trybu.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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Ilo$¢ przytozen kart Funkcja
1 jednokrotne 34-bit Wiegand
2 dwukrotne 26-bit Wiegand
3 trzykrotne format XSF
4 czterokrotne format SSF
5 pigciokrotne UID
6 sze$ciokrotne Odblokowanie standardu 14443 typ B
7 siedmiokrotne Wylaczenie formatu HID Prox

Uwaga: Po wybraniu nieistniejacego trybu uruchamiany jest tryb btedu, jest to seria sygnatow dzwigkowych i mi-
gania diody LED przez cztery sekundy.

Po potwierdzeniu konfiguracji, czytnik zaakceptuje inng konfiguracj¢ w ciagu 10 sekund. Jesli chcesz uzy¢ karty
do rekonfiguracji czytnika, musisz najpierw powr6ci¢ do ustawienia do fabrycznych.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

. . 17
Wszelkie prawa zastrzezone.



Czytnik kart zblizeniowych - Instrukcja instalacji

Konfiguracja kontrolera - Setup terminali I1 - 120

Ogdlne || KT-400 | IoSmart KT-400 - przekaznik stanu Opcje Terminarz monitorowania Winda || SPI || Trigger and Alarm Komentarz

Numer seryjny Drzwi Klawiatura Terminale Usun
17298098 [ controller #1Door #1 *
17126044 & controller #1 Door #2 O b4

(o) Dodaj
8 Setup terminals X
11 terminal 12 terminal
O wylaczony O Wwylaczony v OK
(O Pojedyncze wejscie linii dozorowej (O Pojedyncze wejscie linii dozorowej X —
(® Podwdjne wejscia linii dozorowej (O Podwdjne wejsdia linii dozorowej s
(® Wyjsde sterujace zamkiem @ Pomoc
O Przekazniki

Funkcje terminali I1 i 120 nalezy skonfigurowa¢ w setup kontrolera KT-1 lub KT-400.

Terminale réznig sie funkcjonalnie. Terminal 120 oprécz funkcji standardowej linii
dozorowej z pojedynczym lub podwdjnym rezystorem petni¢ réwniez funkcje sterowa-
nia zamkiem elektrycznym lub wyjscia sterujgcego ogoélnego przeznaczenia.

Terminal pierwszy w trybie pracy z podwojnym rezystorem (DEOL) moze zostac
wykorzystany do podfgczenia czujnika stanu drzwi i przycisku wyjscia.

Po ustawieniu tego trybu pracy w setup linii dozorowych kontrolera pojawiajg sie dwie
nowe linie dozorowe, ktére mozna przypisaé¢ w setup drzwi do wspomnianych powyzej
funkcji.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Czytnik kart zblizeniowych - Instrukcja instalacji

Konfiguracja ioSmart w Entrapass

|| ¥ Reader template =R E
| .
faX=mE WA
English
i : Default reader template
Reader tenplate v
L i &
Default reader tamplate
General | Comment
Vigble in all account=
it
State Status bar LED Color Buzzer Baddght HID 125 Rz 150 14143
ide @ Red
Power Up W Red (%) evoad backdght intensity when in ide mode:
Card read 9 Green (%] Con () Dimmed © off
Key press 9 e = =]
Comn fad alarm 0 velow O O
Low power ™ velow O 0
Tamper in alarm 9 velow O O
Lodk power trouble 0 velow (| [l
Access result  Green
f* close X Cance @ e

. Szablon konfiguracji czytnika dla RS-485

. Konfiguracja za pomocg numeréw seryjnych czytnikéw, ktére mozna
wprowadzic recznie lub znalez¢ na liscie zdarzen lub za pomoca

operacje > kontrolery

. Nowy typ czytnika "format ioSmart KANTECH SSF",

. Ta sama liczba drzwi, ktére sg obstugiwane w kontrolerze
KT-400: 4 drzwi, 8 czytnikow
KT-1: 1 drzwi, 2 czytniki

. Konfigurowalne opcje:

Kolor diody LED, brzeczyk i zachowanie podswietlenia

Aktywuj HID 125 Khz, 1ISO14443B

Podswietlenie klawiatury wtaczone / przyciemnione / wytaczone
Opdznienia dla czasu podswietlenia diody LED, brzeczyka i
klawiatury (gdy wytgczona)

Zachowanie czytelnika na kartach inteligentnych

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z o.0.

ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa
tel. 22 546 05 46, faks 22 546 05 01
e-mail: aat.warszawa@aat.pl, www.aat.pl

ul. Koniczynowa 2a, 03-612 Warszawa
tel./faks 22 811 13 50, 22 743 10 11
e-mail: aat.warszawa-praga@aat.pl, www.aat.pl

Antoniuk Fabryczny 22, 15-741 Biatystok
tel./faks 85 688 32 33, 85 688 32 34
e-mail: aat.bialystok@aat.pl, www.aat.pl

ul. Fordonska 183, 85-737 Bydgoszcz
tel./faks 52 342 91 24,52 34298 82
e-mail: aat.bydgoszcz@aat. pI www.aat.pl

ul. Ks. W. Siwka 17, 40-318 Katowice
tel./faks 32 351 48 30, 32 256 60 34
e-mail: aat.katowice@aat.pl, www.aat.pl

ul. Prosta 25, 25-371 Kielce
tel./faks 41 361 16 32, 41 361 16 33
e-mail: aat.kielce@aat.pl, www.aat.pl

ul. Biskupinska 14, 30-737 Krakow
tel./faks 12 266 87 95, 12 266 87 97
e-mail: aat.krakow@aat.pl, www.aat.pl

90-019 t6dz, ul. Dowborczykow 25
tel./faks 42 674 25 33, 42 674 25 48
e-mail: aat.lodz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ractawicka 82, 60-302 Poznan
tel./faks 61 662 06 60, 61 662 06 61
e-mail: aat.poznan@aat.pl, www.aat.pl

Al NIeFOC”ngrOSCI 606/610, 81-855 Sopot
/faks 58 551 22 63 58 551 67 52
e-mail: aat.sopot@aat. pI www.aat.pl

ul. Zielona 42, 71-013 Szczecin
tel./faks 91 483 38 59, 91 489 47 24
e-mail: aat.szczecin@aat.pl, www.aat.pl

ul. Na Niskich takach 26, 50-422 Wroctaw
tel./faks 71 348 20 61 71 348 42 36
e-mail: aat.wroclaw@aat. pI www.aat.pl

NIP: 9512500868, REGON: 385953687

Whpisana do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000838329,

kapitat zaktadowy wptacony w calosci w wysokosci: 5 000 zt
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